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иМеНиЦе­СА­иНТеРфиК­СоМ­-о/е-­и­ 
СуфиК­СоМ­-(а)ц

Рад пред ставља творбено- семантичку анали зу именица на-
сталих ком бинованом творбом — ком по зицијом помоћу интерфик-
са -о/е- и суфик сацијом помоћу форманта -(а)ц. То је најпродуктив-
нији модел сложено-и зведених именица са ин  терфик сом -о/е- као 
твор бе ним формантом. у првој ком по нен ти ових именица на ла  -
зе се: име ница,  заменица, придев, број и глагол. Анали за пока зује 
да су твор бе но - се ман  тички типови именица са датим творбеним 
моделом бројни. Овим речима се име ну  ју ра зличите појаве: људи 
(вр  шиоци радње, о собе карактери стичног пона шања, фи  зи   чког 
и згледа и сл.), биљке, животиње, предмети и ра зне друге реалије. 
Појмовно је нај   ра  зу ђенији тип са придевом и бројем у првој и име-
ницом у другој ком по нен ти, док су најбројније име нице са глаголом 
у другој компоненти. С дру ге стране, ни су на ро чито продуктивни 
модели са  за ме ни цом и гла го лом у првој компоненти.

Кључне­речи: сложено-и зведене именице, интерфикс -о/е-, су-
фикс -(а)ц

1. Двотемат ске речи се према начинима творбе деле у две велике 
гру    пе — на речи на стале синтак сичком и мор фем ском творбом. 
Прве су сра      слице, а друге се опет према начинима творбе деле у две 
подгрупе: на ре  чи на стале слагањем (ком по   зицијом) и ме шовитом 
(комбинованом) твор    бом, која подра зумева ком  бинацију компо-
зиције и деривације (пре фи    к сације и/или су фи к са ци је). Слагањем 
на стају чи сте сложенице (ком по     зити) — помоћу ин тер фи к са, а 
комбинованом творбом сло же но -и з ве де не речи — помоћу ин тер-
фи к са и одговарајућег суфик са и/или пре фи к са као творбених 
форманата.

 Савремени срп ски је зик по знаје три интерфик са: -о- са ало-
морфом -е-, -и- и -ø- (нул ти ин тер фик с), а речи са интерфик сима 
могу бити: име ни  це, придеви, прило зи и глаголи. Најбројније су 
именице, па придеви, док глагола има сра змерно мало у одно су на 
њих, а прилога свега не ко ли   ко [и сп. Рат ко вић 2009: 246, 249].
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О двотематским речима (првенствено о именицама и при де-
ви ма) у са  временом српско(хрватско)м језику много је писано, са 
различитих аспе ката — од нор  ма ти  ви сти чког, пре ко твор   бе но -се-
ман  ти чког до кон тра  стив  ног аспекта. О томе в. нпр. у: Miklosich 
1875, Да ничић 1876, Но     ва ко  вић 1902, Жи  ва  но вић 1904, Maretić 
1963, бе лић 1949, бе       лић 1950, Сте   ва но  вић 1954, Bra     bec–hra ste –Živ    -
ković 1958, Ba bić 1986, zett 1968–1969, Сте ва но вић 1970, Ни ко лић 
б. 1972–1973, rammelmeyer 1975 (исп. приказ у Ивић 1978), raspor 
1976, Barić i dr. 1979, га зизова 1989, vu ki će vić 1995, Клајн 2002 i, 
Ста     ној чић–По по  вић 2008, ћорић 2008.

Међутим, речи са ин тер фи к си ма углавном су ра з матране 
са речима без ин  терфик са — сра  сли ца ма и пре фи к салним тво -
реницама, при чему су све оне претежно обједињене термином 
„ сло же ница“.

2. Овај рад пред ставља творбено- семантичку анали зу именица 
на  ста    лих слагањем помоћу интерфик са -о/е- и суфик сацијом помоћу 
фор ман   та -(а)ц (<âcâ [ Ста кић 1988: 34]). То је најпродуктивнији 
модел сло же но -и зведених именица са интерфик сом -о/е- као 
творбеним фор ман том [и сп. Рат ко вић 2009: 142–197].

у и страживању смо по шли од вр ста речи којима припадају речи 
у твор  беној ба зи, групи шући творбено- семантичке типове у оквиру 
вр сте ре  чи која се нала зи у првој компоненти. Именице сваког 
твор бе но - се ман ти  чког типа, где је то било неопходно, поделили 
смо у појмовне групе (нпр. nomina agentis,  зооними, фитоними и 
сл.), са о свртом на синтак сичке од но  се међу ком понентама и неке 
друге појаве (нпр. скраћивање о снове).

Као грађа  за и страживање по служили су нам: Речник срп ско-
хрват  ског књи   жевног и народног је  зика (Речник  САНу), Речник 
срп ско хрват  ско  га књи жев  ног је зика ( ше стотомни Речник Матице 
срп ске), једнотомни Реч  ник срп   ско га је зика [Николић М. 2007], 
обратни речник Миро слава Ни   ко ли ћа [Ни ко лић М. 2000] и је зик 
 штампе и телеви зије.

2.1. у првој компоненти датих сложено-и зведених именица 
нала зе се: именица,  заменица, придев, број и глагол. 

Именице са првом именичком о сновом са др же у другој компо-
ненти име ницу и глагол. 

2.1.1.­Именице са структуром: им. + -о- + им. + -(а)ц пред  став-
љају на      зиве  за становнике одређених подручја и бића са ка    рак те ри-
стичном о со  бином.

О собе су: Бабогрeдац и Бабoгредац ’ становник бабине греде’, 
 за па до  зeмац (необ.) ’онај који је из  за пад  них  зе   маља’ — са скра ћеном 
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првом о сно вом,  зми  јoглавац ’му шка о со ба са гла вом у облику  зми је’, 
ко зoножац и ко  зонoжац ’онај који има ноге као у ко зе’, па сoглавац 
’човек са главом као у п са’, п сo главац’, кра вo ре пац (погрд.) ’онај који 
вре ди колико и реп краве’, лактo бра дац (нера спр.) ’онај ко ји има 
браду дугу је  дан ла кат’, му жо жeнац ( за ст.) ’онај који има фи  зичке 
ка рактери стике и му жа и же не’, обла  кo гла вац (покр.) ’онај ко ме је 
глава у обла  ку’, док су животиње: бо д  љо  кo жац и бодљoкожац ’вр ста 
жи во ти ње ко ја има бодље на кожи’, ко   жо крiлац и ко жo   кри лац ’вр ста 
ин секта коме су кри ла обавијена ко жом’, оп  нокрiлац и опнo кри лац 
’вр ста ин секта са кри ли ма обавијеним оп ном’, љу  скокрiлац и љу  скo­
крi  лац ’ин сект који има кри ла прекривена љу  ском’, кр  стокљuнац и 
кр  стo кљу нац ’вр ста птице која има кљун у облику кр   ста’, гла  вo но-
жац и гла во нoжац ’мор ски меку шац који има ноге на гла ви’, тр бo­
ножац и тр бо нo жац — са скра ћеном првом о сновом,  шкр гo но жац 
и  шкр го нo жац, кри лoножац и кри    лонoжац ’вр ста мор  ског ме   ку шца 
ко ји има крила у функ цији ногу’, во до  зe    мац ’животиња која жи ви и 
у во ди и на  земљи’, ра ме нo  но жац и ра ме но нo жац ’мор  ски бе с кич ме-
њак који има ноге на раменима’, ли  стo  но  жац и ли  сто нo    жац ’вр  ста 
рака са члан ком ногу на лик на ли стове’, ли  стoрожац ’вр  ста ин  сек   та 
са ро го ви ма у обли ку ли  сто ва’, семенoглавац ’ семе које има гла ву’.

2.1.2.­Сложено-и зведене именице са структуром: им. + -о- + гл. 
+ -(а)ц су број није.

Именица у првој компоненти углавном је прави објект датог 
гла го ла. На во   ди мо не ке глаголе и одговарајуће сло же но -и зведене 
речи. То су:

кра сти (коњокрaдац ’онај који краде коње’, дрво-,  зверо- (покр.), 
ка  со- ( за ст.));
но сити (бадњонo сац ’онај који но    си бадњак’, биче-, лаже- ( за-
ст.), огње- (ков.));
љубити ’волети’ (ба снољuбац ’онај који љуби ба с не’, правдо-, 
трудо-, но во- ( за ст.), жено-, књиго-, лажо- (неуоб.), боје- 
(индив.));
певати (п сал мо пe  вац ’онај који пева п салме’);
творити (ба  сно   твo рац ’онај који твори ба сне’, државо-, 
у ставо-);
ждерати (биљождeрац и биљoждерац ’животиња која жде ре 
биље’, мра    во-, дрво-, кукцо-);
је сти (биљoједац ’животиња која једе биље’, бубо-, дрво-, биљо-, 
 зрно-, жа  бoједац (погрд.) ’онај који једе жабе’);
мр зети ( србомr зац ’онај који мр зи  Србе’, књиго-, водо-, човеко-, 
жено-, бра то-, дето-, кр сто-, тирано-, културо -);
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чинити (прељубочiнац ’онај који чини прељубу’, блудо- ( за ст.), 
руко чiнац ’онај који чини (твори) рукама’, кваро- (ков. нера-
спр.),  штето-);
давати (наредбодaвац ’онај који дава (даје) наредбу’, службо-, 
жи во то-, по сло-, налого-, стано-,  законо-, поклоно-, ра чуно-, да-
ро-, плато-, са ве то-, вла сто-);
веровати (боговeрац (ков.) ’онај који верује у бога’);
жалити (бо го жaлац ( за ст. покр.) ’онај који жали бога’);
гледати (ко стоглeдац ’о соба која гледа у ко ст’);
водити (ма зговoдац вој. ’онај који води ма зге’, коњо-, муло-, во-
лo во дац и во  ло  вoдац);
тражити ( зајмотрaжац ’онај који тражи  зајам’);
(по)ве зивати (књиговe зац ’онај који (по)ве зује књиге’);
ли зати (чанкoли зац и чанколi зац ’онај који лиже туђе чанке’, 
пето лi  зац, мр   во-);
пити (водопiјац ’онај који пије воде’, крво-);
гојити ( свињогoјац ’онај који гоји (у згаја) свиње’, рибо-, марво-, 
ко њо-);
делати ( земљодeлац ’онај ко  ји дела на  земљи’,  земље-, по љо-, 
вино дe лац ( за ст.) ’онај који дела у винограду’, дрвoделац и др во-
дe лац,  златодeлац ( за ст.));
ломити (браколoмац ’онај који ломи брак’,  штрајко-, веро-, 
врато-, ле  до лo мац ’брод којим се ломи лед’);
морити (чедoморац и чедомoрац ’онај који мори чедо’, дрво-, 
људо-, ко   зо-, пчело-, же но-, бра     то- (неодом.));
дељати (дрвoдељац и дрводeљац ’онај који деље дрво’, камено -, 
стихо-);
грабити (мрвoграбац ’миш који граби мрве’);
кuпити (мрвoкупац ’миш који купи мрве’);
ловити (риболoвац и риболoвац ’човек који лови рибу’, бубо-, 
мраво-, лар   во-, буво- (ин  див.  шаљ.));
 сећи (горo сечац, главо-, дрво-, камено-, обра зо- (ков. неуоб.) ’онај 
који се че  њем (у камену) прави обра зе (ликове)’ — ’кипар’);
ловити (минолoвац и минолoвац (вој.) ’ратни брод опремљен 
справама ко   је ло  ве мине’);
губити (ду шoгубац и ду шогuбац ’онај који губи (погубљује) ду-
ше’, ду  ше-, ду   шманогuбац (ков.));
продавати (дрвопродaвац ’онај који продаје дрва’, кри сто- (ков. 
необ.));
хитнути (каменoхитац (индив.) ’даљина до које се може 
хитнути ка  ме н(ом)’);
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гонити (вологoнац ’онај који гони волове’, вологoњац);
трговати (дрвотrжац (нера спр.) ’онај који тргује дрветом’, 
књи го - (ков.  за ст.), вино- ( зап. кр.), ко њо - (неол.);
ре зати (металорe зац, камено-, кипо-, печато-, њу шко- 
(индив.)).
Сложено-и зведене речи са именицом у функцији индиректног 

објек     та су: идолопоклoнац (не ра спр.) ’онај који се поклања идолима’, 
ва      тро   пo кло нац (мит. ков.) ’онај који се поклања ватри’, боговeрац 
(ков.) ’онај ко ји верује у бога’, дрвотrжац (нера спр.) ’онај који тр-
гује дрветом’, књи го - (ков.  за ст.), вино- ( зап. кр.), ко њо - (неол.), док 
је реч са именицом у функ   ци ји субјекта гро модeрац (покр.) ’др во 
које је одрао гром’.

Именице овог творбено- семантичког типа су nomina agentis или 
о зна чавају о собе са карактери стичним пона шањем и карактери-
стичним обе  лежјем: винотrжац ( зап. кр.) 'онај који тргује вином', 
мо ре плo  вац ’онај ко  ји пло ви мо  рем’, моро- ( за ст.), моревoдац (пом. 
 за ст.) ’онај који води ( спроводи) бро дове по мору’, рукoделац и ру-
кодeлац ’онај који де ла ру ка ма’, тр бу хо  збo рац ’онај ко ји  збо         ри из 
трбуха’, трбо збo рац, домo седац (ков.) ’онај ко ји седи дома, у дому’, 
бо го бo  јац ’онај ко ји се бо  ји бога’, ве ро бo рац (индив.) ’онај који се 
бори против ве   ре’, коренодuбац ’онај који ду би до корена’ — ’ети-
молог, је зички чи сту нац’, животобoрац ’онај ко ји се бо ри  за живот’, 
о ста во дa вац ’онај који даје не што у о ставу (на чу ва ње)’ о ста  во-
прi   мац, мо ре хo  дац (пе сн.  за ст.), градо зeбац ’онај који  зебе од гра        да’, 
оче  вi  дац ’онај ко ји ви ди сво јим очима’, силодrжац ’онај који силом 
др жи вла ст’, љу бо пeвац (ков. не ра спр.) ’онај ко  ји пева о љу бави’, 
 зе мљорaдац ( за ст. и покр.) ’онај који ради на  зем  љи’, сно хo дац ’онај 
који хо да у сну’, слу    жбо  прi мац ’онај који је примљен у службу’, до-
морoдац и до мo  ро дац ’онај ко ји је рођен у свом дому’,  земљoродац 
(нера спр.) ’онај који је ро ђен на  земљи’. 

Животиња карактери стичног обележја је ко сoногац (покр.) 
’коњ ко ји се ко си ногама’.

2.2.­ Сложено-и зведене речи са  заменицом у првој компоненти 
има ју у дру гој ком по ненти име    ницу и глагол. 

Са именицом су: овoгодац ( са старом о сновом год- [и сп. Ма ро-
је вић 2005: 728]), ово  зe мац и овo  зе мац, ово стрaнац ( за ст.) ’онај који 
живи на овој стра  ни (реке, др жа ве, обла сти), oно странац и оно-
стрaнац ’човек који жи ви или дола зи с дру ге стра   не (обично реке 
одн. границе), и стовeрац и и стo верац ’онај који је с не   ким другим 
и сте ве  ре’, на   ше  зeмац и на   шо зeмац ’онај који је из на ше  земље (кра -
ја)’, својевeрац ’онај који је своје (и сте) ве ре’, инoродац припадник 
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иног (другог) рода или народа’, инo селац и ино   сe   лац, иновeрац и 
инoверац ’при пад ник ине (дру ге) вере’, инo кра јац. 

Са глаголом су са мо дr жац ’онај који сам држи вла ст’ и сва -
штo је дац ’онај који сва шта једе’.

2.3.­Именице са придевом у првој, у другој компоненти имају 
име ни цу и глагол.

2.3.1.­говорећи о сложено-и зведеним именицама са структуром: 
пр. + -о- + им. + -(а)ц, Клајн ка же да је овај су фикс нај    продуктивнији 
управо у овом моделу, при чему дате именице „углав  ном о зна ча ва-
ју људ   ска би  ћа, ре ђе жи во  ти ње, а  за хва  љу ју ћи ме та  фо рич ној упо    -
тре би не ке од њих (као жу  то кљу нац, де бе ло ко жац) мо гу има ти оба 
 зна че ња“ [Клајн 2002 i: 67].

грађа потврђује продуктивно ст овог модела, с тим  што ове име-
нице по ред људи и животиња о значавају и биљке и предмете и неке 
друге по јаве.

Именице које о значавају људе могу се поделити на на зиве  за:
 становнике одре ђе них подручја (гор ско ко тa рац, Фру   шкогoрац, 
цр но  гo рац, новопа зaрац новo селац и ново сeлац, горњо вa  ро  -
шац ’ ста  новник гор  њег дела ва         ро ши’, горњомахaлац, левoлимац 
(необ.) ’онај који жи ви с ле ве стра не реке Лима’, краткo сенац 
(необ.) ’онај који живи у троп ским пре     де ли ма где је сунчева 
сена кратка’, јужно зeмац ( за ст.) ’ ста нов   ник јужних  зе ма ља или 
неке јуж не  земље’);
припаднике ра сних, етничких група и других орга ни  зација и 
при  ста лице одређених убеђења (ду гo главац ’пред ставник ан-
тро по ло  шког ти па са дугом (и зду женом) главом’, краткoглавац, 
ду го лu бањац, крат ко лu ба њац, бе лo ка  пац ’онај који но си бе-
лу капу’, белогuњац; бе ло кo жац и бе лo ко  жац ’чо век бе ле коже’, 
црвенокoжац и црве нoкожац, цр но кo жац и цр нoкожац, жу  то-
кoжац и жу тo кожац; црнорuкац ’при пад ник ор га ни  за ци је „цр-
на рука“’, народновoљац ’припадник тајне ру ске ре во  лу ци онар-
не орга  ни  за ци је „На род  на воља“’, народовoљац, божoгробац 
’при пад ник ка лу  ђер  ског реда чу ва ра божјег гроба’, црно рi  зац, 
бе  ло     рi зац (цркв.) ’ка то ли чки калуђер ко  ји но   си бе лу ри  зу’, ле-
во крiлац и ле вoкри лац ’онај који се на ла зи на левом кри лу не-
ке војне или бор бе не фор   ма ци је’, сред њо шкoлац ’уче ник сред ње 
 школе’, пуч ко    шкoлац ’ученик пучке (о сновне)  школе’, обр тно -
шкoлац ( за ст.) ’ученик обрт не ( занат ске)  школе’, ве  ли ко  шкo лац, 
ви со ко  шкo лац, ви  шо   шкoлац, ниже  шкo лац, ни жо  шкo лац, ту ђо-
зeмац и ту ђo  земац ’онај који живи у туђој  зем љи’,  запад но вe рац 
( за ст.) ’при   падник  за пад не ве ре’ и огњевeрац и огњeверац (мит. 
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ков.) ’онај ко ји верује у огањ’);
вр шиоце радње (те шко  кате гo рац ’бок сер те ш   ке ка те го  рије’, 
цр  нo ву нац и црновuнац ’па стир који чува само овце са црном 
вуном’);
о собе са карактери стичним обележјима (црнoкапац ’чо век који 
но си црну капу’, сјајно  шлe мац (пе сн.) ’онај ко ји но  си сјај ни 
 шлем’, кр снoименац (покр.) ’онај ко ји слави и сто кр с  но име као 
не ко дру ги’, си во брa  дац ’човек сиве браде’, бр зoрукац ’онај који 
је бр зих ру ку’, бо  сo но гац (покр.) ’онај који иде бо сих ногу’, бо   сo­
но жац).
Животиње су: ку сoрепац ’животиња ку сог репа’, ту стокљuнац 

и ту  стo кљу       нац ’вр ста птице са ту стим (дебелим) кљу ном’, жуто-
кљuнац и жу  тo кљу нац ’пти       ца (обично птиче) жутог кљуна’, ме ко-
кoжац и ме кo ко жац ’ин секат ме ке ко же’, једнакокрiлац и једнакo­
крилац ’ин  секти јед на ких кри ла’, ду плo но жац и ду пло    нoжац ’вр ста 
стоноге која има дупле ноге’, бе лo пу тац ’коњ који има бели део ногу 
на ме сту где се став ља путо’, белокрiлац и бе лoкрилац ’вр  ста пат-
ке бе лих крила’, ду го кљu нац и дугoкљунац ’онај који има дуг кљун’, 
 златнoкљунац (покр.), мрт вo гла вац ’вр  ста ноћног лептира са 
 ша ром у облику мртвачке главе’,  златнoгривац ’коњ  злат не гриве’, 
бе лoгривац, ду гo ре пац ’вр ста рибе дугог репа’, ку  сo ре пац ’животиња 
ку сог ре па’, ду гo ножац и ду гонoжац ’вр ста ин  сек та дугих ногу’, ду-
гoрожац ’бик који има дуге ро гове’, црнoгривац ’коњ црне гри ве’.

биљке су: белoкорац и белокoрац ’кра ставац беле коре’, мекoко-
рац и ме  ко  кo     рац ’воће које има меку кору’, дугo зрнац ’вр ста пољ ске 
п шенице са ду  гим  зрн  ци    ма’, жутo срдац (покр.) ’вр ста па суља чија 
 зрна имају жуто ср це’, жу то црe  ш њац (покр.) ’вр ста па суља чија 
 зрна личе на жуту тре шњу’, ме    кoљу сац и ме  кољu сац (покр.) ’онај 
који има меку љу ску’ — са скра ћи ва њем друге о снове, пло  снo   ро жац 
’вр   ста ин  сек    та пло сних (пло  сна тих) ро го ва’, сухoперац ’вр ста биљке 
су  хих пе ра’.

Предмети су: белoкорац и белокoрац ’нож, јатаган, револвер 
белих ко  ри   ца’, црнoкорац и црнокoрац, дебелoкорац и дебелокoрац 
(покр.) ’нож са де бе лим ко ри ца ма’, бе ло пo  љац ’фи гу ра у  ша     ху која 
иде само по белим пољима’, црнопoљац, о штрo пе рац ’вр ста се чива 
са о штрим перима’.

Од других реалија и здвајамо бјелoдолац (ијек. покр.) ’ветар који 
дува са бијелог дола’.

2.3.2.­  Сложено-и зведене речи са структуром: пр. + -о- + гл. + 
-(а)ц су: жи     вoродац ’вр ста рибе која ра ђа живе мла де’, бо сoходац 
(ков.) ’онај који хо  да бо с’, жи вoде рац и живо дe   рац ’онај који је жив 
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оде   ран’, сит но тr жац ( за ст.) ’онај који тргује сит ном робом’, жи во-
дe љац (индив.) 'онај који жи ве деље' — 'вајар', мут   но лo вац и мутно-
лoвац (ков.) ’онај који ло ви у мут  ном’, ду хо дuбац (индив.) ’онај ко ји 
дуби / удуб љује се у ду    ховна пи тања’.

2.3.3.­Са придевом у првој компоненти је и тро ком понентна 
сло же но -и зведена реч: пр. + -о- + пр. + -о- + им. + -(а)ц — но во цр-
нo го  рац и но во цр ногoрац ’ становник новијих крајева црне го ре’.

2.4.­Сложено-и зведене именице са бројем у првој компоненти 
имају у другој компоненти именицу и глагол. бро је ви су о сновни, 
редни и  збирни.

2.4.1.­Именице са структуром: бр. + -о- + им. + -(а)ц су бројне. 
О зна ча вају:

људе: једнoкрвац ’онај који је једне (и сте) крви’, једнo славац 
(покр.), јед  новoљац и јед         нoвољац ’онај који верује да И сус хри-
стос има једну во љу’, јед нo           родац, двoволац ’онај који има два 
вола’, двoножац ’онај који иде на две но  ге’, двoногац (покр.), јед     -
нo брижац (нера спр.) ’онај који је обу  зет јед ном (и стом) бри гом 
као неко дру ги’, другo селац и друго сeлац ’онај ко  ји је из дру  гог 
се ла’, другопo зивац ’војник другог по  зи ва’, тре ће пo  зи вац, тре -
ћо пo зи вац, пр во рa з редац ’ученик пр     вог ра зреда’, дру го рa  зредац, 
тре ће рa  з ре дац, тре ћо  рa з        редац, прво шкoлац ’ученик првог ра-
зреда не ке  школе’, дру    го   шкo лац, чет вр   то      шкoлац, пето шкoлац, 
седмо  шкo лац, о смо  шкo лац, тре   ћo редац (кат.) ’при пад   ник трећег 
реда св. фрање’, једнo ро дац ’онај ко ји при  па да једном (и стом) 
ро  ду као неко други’, двoволац ’онај који има два во  ла’, јед но жe­
нац и јед нo же  нац ’онај ко ји има једну жену’, двожeнац и двo  же-
нац, тро жe нац и трo же  нац, прво жe нац и првoженац ’онај који 
има прву же ну’, дру го жe нац и дру гo   женац, двовeрац и двoверац 
’онај који и спо  веда две ве ре’, тровeрац и трo ве рац, двoмлекац 
(покр.) ’дете које је си  сало два млека’ — ’дете које мајка доји  за 
време нове трудноће’, јед нo окац, двo капац (покр.), друговeрац 
’онај који је друге (дру гачије) вере’, јед но вeрац и јед нoверац 
’онај који је једне (и сте) вере као неко дру ги’, јед нo гла  сац (ир. 
 за ст.) ’онај који до бије само један глас на и зборима’, двoгла сац, 
двo платац (нера спр.) ’онај који прима две плате’, дру  гo кла  сац 
( за ст.) ’при пад ник друге кла се (другог по зива);
животиње: де сетoножац и де сетонoжац ’вр ста ракова који 
имају де  сет но       гу’, једнoрожац ’вр ста кита са једним рогом’, 
о смoручац ’вр ста хо бот  нице ко  ја има о сам руку (јавља се у мн.)’, 
двoгодац ’мужјак домаће или див  ље жи вотиње од две го ди      не’, 
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једнoгодац 'онај који има једну годину', трo  го дац, сед мoгодац, 
два    де  се тo го     дац (ове речи садрже стару о снову год- —  и сп. т. 
2.2.), двокрiлац и двo кри    лац ’вр ста ин     секта са ра звијена два 
кри ла’, трo      кожац ’вр ста ин секта са три слоја коже’, другoралац 
(покр.) ’во ко ји дру  гу годину вуче рало’;
биљке: једнoлучац ’вр ста биљке која има једну луковицу’, двo­
лучац, трo    лу      чац, четворoредац и четворорeдац ’вр ста јечма са 
четворо редова  зр  ња у кла     су’,  ше   стерoредац и  ше сте ро рe дац, 
 ше сторoредац и  ше сто ро рe дац,  ше   стo      редац и  ше    сторeдац, 
о смoредац и о смо  рeдац, два на е сто    рe дац ’вр ста ку  ку ру     за на 
чијем кли    пу има дванаест редова  зрна’, једнoченац ’бе ли лук с 
јед ним че    ном у гла ви ци’, једнo зрнац ’вр ста п шенице у којој сва-
ки кла сић има по јед но  зрно’, двo зрнац, двo вр стац ’вр ста јечма 
са две вр  сте  зрна’, пе тo пр  стац ’вр  ста биљке која ра сте пет пр-
стију у ви сину’, јед  нo ли стац;
предмете: трoножац ’вр ста столице на три ноге’, двo гро  шац 
’нов        чић од два гро ша’, једнодинaрац ’метални новац у вредно сти 
од јед ног ди на ра’, дводинaрац, петодинaрац, де сетодинaрац, 
двoпарац ’метални но вац у вред но      сти од две паре’, петoпарац, 
педе сетoпарац, двокрiлац и двo кри лац ’авион са дво          струким 
крилима’, двомотoрац ’авион са два мотора’, тро мо тo      рац, че-
тве       ромотoрац, двобр зiнац ’бицикла са две бр зине’, пе то тo­
нац ’ка ми он који мо же преве сти дванае ст тона’, де сетотoнац, 
два нае сто тo нац, јед    но  крiлац и једнoкрилац ’авион с једним 
паром крила’, јед нo гра њац (покр.) ’жен  ски  зубун (вр ста горњег 
дела одеће) са и з    ве     зеном једном гра ном’, двo по     лац (покр.) ’вр-
ста тка ни   не са две поле’, трoполац, двoперац ’бу здован који има 
два пера’,  ше стoперац, двo   сечац ’предмет са два се чи ва’.
2.4.2.­Сложено-и зведене именице са структуром: бр. + -о- + гл. 

+ -(а)ц су ма ло број   не: двoломац ’вр ста калцита који ло ми  зрак на 
два де ла’, јед   нo ло чац (покр.) ’ штене ко је са другом  штенади лоче из 
јед ног (и стог) су да’ — ’ штене у од но су на дру гу  штенад из и стог на-
кота’, двo жи вац ( за ст.) ’онај ко   ји живи у две ма сре ди на ма (воденој 
и копненој)’.

2.5.­ Сложено-и зведене речи са глаголом у првој компоненти 
имају струк  ту ру: гл. + -о- + им. + -(а)ц, а синтак сичко-  семантички 
однос глагола и именице у творбеној ба зи је објекат ски (љу бо  мu-
драц ( за ст.) ’онај који љу би му    дро ст’, крадo зверац и кра до  звe рац 
(покр.) ’онај ко ји кра де  звери’, кри    јoглавац (покр.) ’вр ста ин  сек та 
који крије главу’, кљу  вo др вац (покр.) ’онај ко ји кљуви др во’, губо-
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дрo бац (покр.) ’онај ко ји губи (нечији) дроб’; климoглавац ’онај који 
кли ма главом’, вр тo главац, кла  то     рeпац (покр.) ’вр ста птице која 
клати ре пом’) и адвербијалан (ви  јoгорац (нар.) ’онај који се вије го  -
ром’ — ’ветар’, игроoрац (покр.) ’онај који игра у ору’.

3. Анали за пока зује да су творбено- семантички типови име-
ница на  ста   лих слагањем помоћу интерфик са -о/е- и суфик сацијом 
помоћу фор ман  та -(а)ц бројни. у првој ком по нен ти се нала зе: име-
ница,  заменица, при дев, број и гла гол. Овим речима се именују 
ра зличите појаве: људи (вр  шиоци радње, о собе карактери стичног 
пона шања, фи зичког и згледа и сл.), биљке, животиње, предмети и 
ра зне друге реалије. Појмовно је нај ра  зу ђенији тип са придевом и 
бројем у првој и именицом у другој ком по нен ти, док су најброј-
није именице са глаголом у другој компоненти. С дру ге стране, ни-
су нарочито продуктивни модели са  за ме ни цом и гла го лом у првој 
компоненти.
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summary

The paper deals with the formational and semantic analysis of the nouns which are composi-
tion formed, by using the interfix  о/е  and the suffix, that is to say the suffixation by employ-
ing the suffix –(a)c. (serbian: ц). The first component contains: the noun, - pronoun, adjective, 
number and a verb. in the formation process in question, the analysis indicates that these forma-
tional and semantic noun types are numerous. The words are used to name different phenom-
ena: people (those who perform an act, persons with specific behaviour and physical looks, and 
alike), plants, animals, objects and other forms of reality. in terms of conceptual analysis, the rar-
est is the type with an adjective and a number in the first, and a noun in the second component, 
while the most numerous ones are those nouns containing a verb in the second component. on 
the other hand, models with a pronoun and a verb in the first component are not that produc-
tive.
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